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Ïåðåä ïðîãðåâîì êàìåíêè ñëåäóåò óáåäèòüñÿ, ÷òî 
â ïðåäåëàõ áåçîïàñíûõ ðàññòîÿíèé îò íåå èëè â 
ïîìåùåíèè ñàóíû íåò ïîñòîðîííèõ ïðåäìåòîâ.

Îïîðîæíèòå çîëüíèê.
Ïîëîæèòå äðîâà è ùåïêè äëÿ ðàçæèãàíèÿ â òîïêó.
Çàïóñòèòå àâòîìàòè÷åñêîå óïðàâëåíèå.
Çàæãèòå ùåïêè è çàêðîéòå äâåðöó.
Ïðè íåîáõîäèìîñòè óâåëè÷üòå ïîäà÷ó âîçäóõà. Ïðè 
îòêðûòîì âåíòèëÿöèîííîì îòâåðñòèè ïðîãðåâàíèå 
áóäåò áîëåå èíòåíñèâíûì, íî äðîâà áóäóò 
ñãîðàòü ìåíåå ÷èñòî ïî ñðàâíåíèþ ñ òåì, êàê ýòî 
ïðîèñõîäèò ïðè çàêðûòîé âåíòèëÿöèè.
Êîãäà êàìåíêà ïðîãðååòñÿ, ðû÷àã ïîäàâëåíèÿ 
ãîðåíèÿ âåðíåòñÿ â èñõîäíîå ïîëîæåíèå. Îí íå 
òðåáóåòñÿ ïðè ðàáîòå â îáû÷íûõ óñëîâèÿõ, îäíàêî 
ìîæåò îêàçàòüñÿ ïîëåçíûì â àâàðèéíîé ñèòóàöèè, 
ïîçâîëÿÿ çàòóøèòü îãîíü ïóòåì çàäâèãàíèÿ ðû÷àãà. 
Ïðè íåîáõîäèìîñòè äàëüíåéøåãî íàãðåâàíèÿ 
ñëåäóåò ïîâòîðíî çàïóñòèòü àâòîìàòè÷åñêîå 
óïðàâëåíèå.
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Enne kerise kütmist veenduge, et saunas ega 
kerise ohutuskaugustest lähemal ei asuks 
sinna mittekuuluvaid esemeid.

Tühjendage tuhakarp.
Asetage küttepuud ja tulehakatis põlemiskamb-
risse.
Valmistage ette juhtimisautomaatika.
Süüdake tulehakatis ja sulgege uks.
Vajadusel suurendage õhu juurdevoolu. 
Ventilatsiooniava avamisel paraneb kütmine, 
kuid põlemismaterjal ei põle nii puhtalt, kui 
suletud ventilatsiooniava korral.
Kerise soojenemisel liigub välja summutuskang. 
Tavatingimustel pole teil vaja seda kasutada, 
kuid hädaolukorras saate kangi sisse vajutamise 
teel tule kustutada. Kui soovite kütmist 
jätkata, peate juhtimisautomaatika uuesti ette 
valmistama.
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Êðàòêàÿ èíñòðóêöèÿ ïî ýêñïëóàòàöèè êàìåíêè GreenFlame
GreenFlame-kerise lühijuhend


